Naciones Unidas Ac.s70/5R 14

s Xy Asamblea General Distr. general
y N
\\Ii ‘\/’Septuagésimo periodo de sesiones 11 de diciembre de 2015
NS o Espariol
=7 Documentos Oficiales Original: inglés

Sexta Comision

Acta resumida de la 14 sesion
Celebrada en la Sede, Nueva York, el jueves 22 de octubre de 2015 a las 10.00 horas.

Presidente:  Sr.Charles ....... ... ... . . . . . (Trinidad y Tabago)
Mas tarde:  Sr. Kravik (Vicepresidente) ............ ... ... . i, (Noruega)
Mas tarde:  Sr. Charles (Presidente) .......... ... ... ... .. ........ (Trinidad y Tabago)
Sumario

Tema 84 del programa: Informe del Comité Especial de la Carta de las Naciones
Unidas y del Fortalecimiento del Papel de la Organizacion

La presente acta esta sujeta a correcciones. Dichas correcciones deberan enviarse lo antes posible,
con la firma de un miembro de la delegacion interesada, a la Jefa de la Dependencia de Control de
Documentos (srcorrections@un.org), e incorporarse en un ejemplar del acta.

Las actas corregidas volveran a publicarse electronicamente en el Sistema de Archivo de
Documentos de las Naciones Unidas (http://documents.un.org/).

Lo.18429 18? Se ruega reciclar@ . E
AT A O A '
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Se declara abierta la sesion a las 10.00 horas.

Tema 84 del programa: Informe del Comité
Especial de la Carta de las Naciones Unidas
y del Fortalecimiento del Papel de la
Organizacion (A/70/33, A/70/119 y A/70/295)

1. El Sr. Tevi (Vanuatu), Presidente del Comité
Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del
Fortalecimiento del Papel de la Organizacion, presenta
el informe del Comité Especial (A/70/33) y dice que el
Comité Especial se reunié en Nueva York del 17 al 25
de febrero de 2015 y continu6 sus deliberaciones sobre
las cuestiones indicadas en la resolucion 69/122 de la
Asamblea General.

2. En el parrafo 3 de esa resolucion, se solicitd al
Comité Especial, entre otras cosas, que siguiera
examinando todas las propuestas relativas a la cuestion
del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales; que examinara otras propuestas sobre
esa cuestion ya presentadas o que pudieran ser
presentadas al Comité Especial en su periodo de
sesiones de 2015; que siguiera examinando, con la
debida profundidad y en un marco adecuado que
incluya la frecuencia con que realiza el examen, la
cuestion de la aplicacion de las disposiciones de la
Carta relativas a la asistencia a terceros Estados
afectados por la aplicacion de sanciones de
conformidad con el Capitulo VII de la Carta sobre la
base de todos los informes conexos del Secretario
General y las propuestas presentadas sobre este tema;
que mantuviera en su programa la cuestion del arreglo
pacifico de controversias entre Estados; que
examinara, si procediera, cualquier propuesta que le
formulase la Asamblea General para la ejecucion de las
decisiones adoptadas en la reunion plenaria de alto
nivel de su sexagésimo periodo de sesiones que tengan
relacion con la Carta y cualquier enmienda a ella; y
que siguiera examinando, con caracter prioritario,
formas de perfeccionar sus métodos de trabajo,
incrementar su eficiencia y utilizar mejor sus recursos,
a fin de determinar medidas que cuenten con amplia
aceptacion para aplicarlas en el futuro. Se pidio
ademds al Comité Especial, en el parrafo 5 de la
resolucion, que examinase la cuestion de un acto
adecuado para conmemorar el septuagésimo
aniversario de la Carta.

3. El informe consta de cinco capitulos y dos
anexos. El primer capitulo se dedica enteramente a
cuestiones de procedimiento. El segundo capitulo trata
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sobre el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. Conforme a lo solicitado por la
Asamblea General, el Comité Especial examino la
cuestion de la aplicacion de las disposiciones de la
Carta relativas a la asistencia a terceros Estados
afectados por la aplicacion de sanciones. En la seccion
A del capitulo II se refleja la labor del Comité Especial
sobre esa cuestion. Con arreglo al parrafo 16 de la
resolucion, el Comité Especial recibidé informacion
sobre la situacion relativa al parrafo 12 del informe
pertinente del Secretario General (A/69/119); recibio
una segunda exposicion informativa de la Secretaria
sobre la aplicacion del documento que figura en el
anexo de la resolucion 64/115 de la Asamblea General
relativa a la introduccion y aplicacion de sanciones
impuestas por las Naciones Unidas.

4. El examen de la propuesta revisada presentada
por Libia con miras a fortalecer el papel de las
Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales se resume en la secciéon B
del capitulo II. En la secciéon C se resumen las
deliberaciones sobre la nueva version revisada del
documento de trabajo presentado por la Republica
Bolivariana de Venezuela titulado “Grupo de Trabajo
de composicion abierta para el estudio de una
adecuada implementacién de la Carta de las Naciones
Unidas con respecto a la relacion funcional de sus
organos”.

5. La seccion D resume las deliberaciones sobre el
documento de trabajo revisado presentado por Belarus
y la Federacion de Rusia relativo a la solicitud de una
opinioén consultiva de la Corte Internacional de Justicia
sobre las consecuencias juridicas del uso de la fuerza
por los Estados sin previa autorizacioén del Consejo de
Seguridad, salvo en ejercicio del derecho de legitima
defensa. La seccion E recoge el examen del documento
de trabajo presentado por Cuba sobre el
fortalecimiento del papel de la Organizacion vy
mejoramiento de su eficacia: aprobacion de las
recomendaciones. En la seccion F se da cuenta de la
labor del Comité Especial en cuanto al examen de la
cuestion de wuna adecuada conmemoracion del
septuagésimo aniversario de la Carta y, en particular, la
propuesta de que la conmemoracién incluya también
un componente intergubernamental, teniendo en cuenta
las medidas y actividades ya realizadas o previstas por
la Organizaciéon, y que el Presidente transmita la
seccion del informe del Comité Especial sobre el tema
al Presidente de la Asamblea General.
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6. El examen del tema titulado “Solucién pacifica
de controversias” figura en el capitulo III. En la
seccion A se resumen los debates sobre las propuestas
presentadas por la Federacion de Rusia de crear un
sitio web dedicado al arreglo pacifico de controversias
entre Estados y de preparar una actualizacion del
Manual sobre el arreglo pacifico de controversias
entre Estados de 1992. La seccion B recoge el debate
sobre una propuesta presentada en nombre del
Movimiento de los Paises No Alineados titulado
“Solucion pacifica de controversias y sus efectos en el
mantenimiento de la paz” (A/AC.182/L.138), que se
reproduce en el anexo I del informe.

7. En el capitulo IV se resumen los debates del
Comité Especial sobre el Repertorio de la practica
seguida por los organos de las Naciones Unidas y el
Repertorio de la practica seguida por el Consejo de
Seguridad. La Secretaria informé al Comité Especial
sobre el estado de esos dos documentos. Las
recomendaciones que fueron aceptadas por el Comité
Especial sobre ese tema estan contenidas en el parrafo
75.

8.  El capitulo V se refiere al examen de los demas
temas del programa del Comité Especial. La seccion A
contiene un resumen de las deliberaciones sobre los
métodos de trabajo del Comité Especial. En la seccion
B se resumen las opiniones expresadas sobre la
determinacion de nuevos temas, con especial
referencia a una propuesta presentada por Ghana
titulada “Documento conceptual elaborado por Ghana
sobre el fortalecimiento de la relacion y la cooperacion
entre las Naciones Unidas y las organizaciones o los
acuerdos regionales en el arreglo pacifico de
controversias”. Las propuesta se reproduce en el anexo
II del informe.

9. El Sr. Llewellyn (Director de la Division de
Codificacién de la Oficina de Asuntos Juridicos) dice
que en el informe del Secretario General sobre el
Repertorio de la practica seguida por los organos de
las Naciones Unidas y el Repertorio de la prdctica
seguida por el Consejo de Seguridad (A/70/295) se
describe la marcha de los trabajos sobre ambos
Repertorios en los 12 meses transcurridos desde que se
publicé el informe anterior (documento A/69/159). En
lo que respecta al primero, se invita a la Asamblea
General a que adopte medidas a la luz de las
conclusiones formuladas en el parrafo 14 del informe.
El orador también desea destacar el cuadro actualizado
sobre la situacion del Repertorio de la prdctica

15-18429

seguida por los organos de las Naciones Unidas, que
se ha puesto a disposicion de las delegaciones en
formato electronico a través del Portal PaperSmart.

10. Durante el periodo que se examina, la Division
de Codificacion, en calidad de coordinadora, invitod
también a todas las oficinas de las Naciones Unidas
que intervinieron en la preparacion de los estudios del
Repertorio de la practica seguida por los organos de
las Naciones Unidas a que participaran en el Comité
Interdepartamental del Repertorio sobre la Carta para
examinar el periodo abarcado por el Suplemento num.
11; se decidido que abarcaria el periodo comprendido
entre 2010 y 2015. Ese lapso permitira a la Secretaria
acercar los estudios al tiempo actual y pondra de
manifiesto tendencias importantes que sean pertinentes
para la interpretacion y aplicacion de las disposiciones
de la Carta.

11. En relacion con el retraso en la publicacion del
volumen III del Repertorio de la practica seguida por
los organos de las Naciones Unidas, el orador sefala
el entendimiento alcanzado con el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la paz en cuanto a la
elaboracion de los estudios sobre los Articulos 40 a 54
para el volumen III de los Suplementos nums. 7 a 10
(1985-2009) a que se hace referencia en el informe del
Secretario General de 2012 (A/67/189). Segun ese
entendimiento, la Division de Codificacion se ha
puesto en contacto con las instituciones asociadas
dispuestas a preparar proyectos de estudio sobre esos
articulos, que presentara al Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz para que los
revise. La Facultad de Derecho de la Universidad de
Ottawa ha ultimado la investigacién y preparacion de
estudios sobre los Articulos 52 y 54 de la Carta para el
volumen III de los Suplementos nims. 7 a 9 (1985-
1999); actualmente se estan revisando esos estudios.
Esta previsto asignar a instituciones académicas otros
estudios para el volumen III de los Suplementos nums.
7 a 9. Los estudios sobre el Articulo 33, parrafo 1, y el
Articulo 53 de la Carta se prepararon con la asistencia
de pasantes en la Division de Codificacion y en estos
momentos estan siendo revisados. Se hardn mayores
esfuerzos para asegurar la preparacion de los estudios
pendientes para el volumen III de los Suplementos
nams. 7 a 10, de conformidad con el entendimiento
antes indicado.

12. Se ha avanzado considerablemente en Ila
preparacion de otros estudios para el Suplemento num.
10 (2000-2009). Durante el periodo que abarca el
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informe, se prepararon los siguientes: el Departamento
de Asuntos Politicos termindé un estudio sobre el
Articulo 23, parrafos 1 y 3 (en lo que atafie a la
practica del Consejo de Seguridad); se concluyeron un
estudio sobre el Articulo 16, preparado con la
asistencia de wun pasante en la Division de
Codificacién, y un estudio sobre el Articulo 51, con la
asistencia de la Facultad de Derecho de la Universidad
de Columbia; se redactaron estudios sobre los
Articulos 41, 52 y 54 con la asistencia de la Facultad
de Derecho de la Universidad de Ottawa y se prepard
un estudio sobre el Articulo 53, con la ayuda de un
consultor, para el Volumen III, y se estan realizando
estudios sobre los Articulos 104 y 105 en la Oficina
del Asesor Juridico. Cuando se termind el estudio
sobre el Articulo 16, se ultimé y presentdé en abril de
2015 el volumen II del Suplemento num. 10, para su
traduccion y publicacion. Respecto del Suplemento
num. 11 (2010-2015), actualmente se estd preparando
en la Division de Codificacion un estudio sobre el
Articulo 13, parrafo 1 a).

13. La situacion actual del Repertorio de la practica
seguida por los organos de las Naciones Unidas es la
siguiente: de los 56 volumenes de que debe constar la
publicacion en conjunto, se han completado 43; 28 de
ellos ya se han publicado y 15 se han acabado y
presentado para su traduccion y publicacion. Aun
queda trabajo por hacer en 13 volimenes. Seis de ellos
estan relacionados con el Suplemento num. 11, que
abarca el periodo de tiempo definido mas
recientemente (2010-2015) y respecto del cual han
comenzado los trabajos; cuatro corresponden al
Suplemento num. 10 (2000-2009) y se encuentran en
diversas etapas de preparacion; y los otros tres
corresponden al volumen III de los Suplementos nums.
7, 8 y 9, que abarcan el periodo comprendido entre
1985 y 1999.

14. Como se indica en el informe del Secretario
General, los estudios contenidos en 43 volimenes
completos, incluidos los 15 volumenes en los que se
estd trabajando para su publicacidon, se pueden
consultar en el sitio web de las Naciones Unidas
correspondiente al Repertorio de la prdctica seguida
por los organos de las Naciones Unidas. Las versiones
anticipadas de varios estudios sobre diferentes
Articulos para el volumen III de los Suplementos
nums. 7, 8 y 9, asi como un numero considerable de
estudios para el Suplemento niim. 10 que ya se han
completado, se pueden consultar en el sitio web a la
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espera de que se ultimen los volimenes respectivos. La
version electronica de este Repertorio incluye un
sistema de busqueda en texto completo que permite al
usuario buscar de forma instantinea en todos los
estudios una palabra o combinacion de palabras en los
tres idiomas de la publicacion, a saber, espafiol,
francés e inglés.

15. En cuanto a la cuestion de la cooperacidon con
instituciones académicas y el empleo de pasantes, el
orador se complace en informar de que ha proseguido
la cooperacion ya arraigada con la Facultad de
Derecho de la Universidad de Columbia por
duodécimo aflo consecutivo, y ha contribuido a la
preparacion del estudio mencionado sobre el Articulo
51. Ademas, la cooperacion con la Facultad de
Derecho de la Universidad de Ottawa ha continuado
por quinto afio consecutivo, contribuyendo a la
preparacion de estudios sobre los Articulos 52 y 54, asi
como de estudios sobre los Articulos 41, 52 y 54 para
el volumen III del Suplemento num. 10. La Division de
Codificaciéon se podra en contacto con otras
instituciones académicas para tratar de aumentar las
posibilidades de cooperacion y lograr un alcance
geografico mas diverso. La Secretaria seguira
beneficiandose de la participacion de pasantes e
instituciones académicas en la preparacion de los
estudios del Repertorio de la practica seguida por los
organos de las Naciones Unidas, principalmente en los
ambitos de la investigacion y la recopilacion de
documentos. Queda entendido que la Secretaria es en
ultima instancia responsable de la calidad y la
preparacion final de todos los estudios.

16. Con respecto a la financiacion, en su resolucion
69/122 la Asamblea General reiterd su llamamiento a
que se aporten contribuciones voluntarias al fondo
fiduciario establecido para eliminar el retraso en la
publicacion del Repertorio de la prdactica seguida por
los organos de las Naciones Unidas. Se envid una nota
verbal a todas las misiones permanentes ante las
Naciones Unidas, en la que se les recordaba la
posibilidad de realizar contribuciones voluntarias al
fondo fiduciario y se les invitaba a que sefialaran la
cuestion de la financiacidon del Repertorio a la atencion
de instituciones privadas y particulares que pudieran
prestar asistencia a ese respecto. Desde la publicacion
de su informe de 2014, el Secretario General ha
acogido favorablemente las contribuciones por valor
de 10.000 doélares de los EEUU realizadas por Turquia
al fondo fiduciario. Al 30 de junio de 2015, el saldo
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total del Fondo ascendia a 31,669 dodlares. En un
ambiente de dificultades financieras, las
contribuciones voluntarias al Fondo siguen siendo un
elemento indispensable para sostener los progresos
realizados en relacion con el Repertorio y para
mantener su sitio web. El orador hace un llamamiento
a los Estados Miembros para que por medio de
contribuciones voluntarias mantengan su apoyo a la
labor de la Secretaria encaminada a reducir el trabajo
acumulado.

17. El Sr. Boventer (Subdivision de Investigaciones
sobre las Practicas del Consejo de Seguridad y sobre la
Carta del Departamento de Asuntos Politicos) pone al
corriente a los miembros de la Sexta Comision sobre la
situacion del Repertorio de la prdactica seguida por el
Consejo de Seguridad y las actividades conexas y dice

que en 2015 la Secretaria siguidé avanzando
satisfactoriamente en la actualizacion de dicho
Repertorio. La Subdivision ha trabajado

simultineamente en la preparacion de los Suplementos
nums. 17 y 18 de ese Repertorio con el fin de acelerar
su cobertura de la practica y los procedimientos
actuales del Consejo de Seguridad.

18. En el ultimo afio, la Subdivisién se centrd en la
finalizacion del Suplemento num. 18 de este
Repertorio, que abarca el periodo comprendido entre
2012 y 2013. Cinco partes del suplemento se han
publicado en linea y se espera que la totalidad del
volumen esté disponible en su version preliminar en el
sitio web del Repertorio hacia principios de 2016. La
redaccion propiamente dicha del Suplemento niim. 19,
que abarca el periodo de dos afios de 2014 a 2015, se
iniciara a principios de 2016. Durante los dos ultimos
afios se han realizado sistematicamente los trabajos
preparatorios para ese Suplemento mediante el registro
de las practicas mas contemporaneas del Consejo de
Seguridad en una base de datos interna.

19. Los progresos en la preparacion del Repertorio
de la practica seguida por el Consejo de Seguridad se
deben sobre todo a iniciativas de mejora de la
eficiencia, como la capacitaciéon especializada del
personal, el examen de los procesos de edicién, la
automatizacion de la recopilacion de datos, el mayor
uso de bases de datos internas y la continua
actualizacion de las directrices de redaccion. Con todo,
los progresos futuros dependeran en gran medida de la
disponibilidad de recursos.
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20. Se han publicado todas las versiones en inglés del
Repertorio de la practica seguida por el Consejo de
Seguridad hasta el Suplemento num. 16. El
Suplemento niim. 17, que abarca el periodo de 2010 a
2011, se presentara para su edicion e indizacion en las
proximas semanas. Se espera que todas las versiones
traducidas de los Suplementos nums. 12, 13, 14, 15 y
16 estén disponibles en formato electronico a
comienzos de 2016. Contintan los trabajos en
colaboracion con el Departamento de la Asamblea
General y de Gestion de Conferencias para reducir el
tiempo entre la finalizacion de un suplemento y su
publicacion en los seis idiomas oficiales. Durante el
ultimo afio, la Subdivisiéon ha seguido respondiendo a
las solicitudes de informacién formuladas por Estados
Miembros, personal de las Naciones Unidas,
estudiantes, especialistas académicos e investigadores
sobre cuestiones relativas a la practica actual y anterior
del Consejo y sus 6rganos subsidiarios.

21. En la seccidon del sitio web del Consejo de
Seguridad dedicada al Repertorio se publican
periodicamente nuevos estudios. Se han hecho mejoras
en la funcidén de buisqueda con miras a orientar a los
usuarios de forma mas intuitiva en el estudio de la gran
cantidad de informacion sobre las practicas del
Consejo de Seguridad que contiene el Repertorio. El
sitio web ofrece también una amplia gama de
instrumentos de investigacion, como cuadros y
graficos con los mandatos de todas las operaciones de
mantenimiento de la paz y las misiones politicas
especiales actuales, asi como las disposiciones
pertinentes de las decisiones del Consejo relacionadas
con temas intersectoriales, a saber, los nifios y los
conflictos armados, la mujer y la paz y la seguridad, y
la proteccion de los civiles. Los cuadros y graficos
mejoran la capacidad de los investigadores y otros
interesados en la labor del Consejo de analizar
sistematicamente la practica del Consejo en las esferas
mencionadas.

22. Ademas de su labor sobre el Repertorio de la
prdactica seguida por el Comnsejo de Seguridad, de
conformidad con la resolucién 69/122 de la Asamblea
General la Subdivision ha contribuido a reducir el
retraso en la preparacion del volumen III del
Repertorio de la practica seguida por los organos de
las Naciones Unidas mediante la presentacion de todos
los estudios sobre distintos Articulos de la Carta
correspondientes al periodo comprendido entre 2000 y
2009. Segun entiende, la Oficina de Asuntos Juridicos
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ha puesto ahora esos estudios a disposicion de los
interesados en el sitio web de este ultimo Repertorio.

23. Los progresos realizados en la preparacion y
publicacion del Repertorio de la practica seguida por
el Consejo de Seguridad y la actualizacion de la
seccion de este Repertorio en el sitio web del Consejo
no habrian sido posibles sin las contribuciones
aportadas al fondo fiduciario para su actualizacion. El
orador expresa su gratitud por las contribuciones
recientes al fondo fiduciario que han hecho Angola,
Benin y Turquia, asi como a China por haber
patrocinado un experto asociado, que seguramente hara
una valiosa aportacion al progreso de la labor de la
Subdivision.

24. No obstante, la Subdivisiéon afronta una gran
carga de trabajo para mantener un plan regular de
publicacion del Repertorio de la prdactica seguida por
el Consejo de Seguridad y prevenir la acumulacion de
nuevos atrasos, actualizar la seccion dedicada a este
Repertorio en el sitio web del Consejo en todos los
idiomas oficiales y seguir mejorando la calidad y la
accesibilidad de la informacion sobre el Consejo de
Seguridad. Ademas de los recursos del presupuesto
ordinario, también depende de las contribuciones
voluntarias al fondo fiduciario establecido por la
Asamblea General en su resolucion 54/106. Agradece a
los Estados Miembros que han contribuido
generosamente al fondo fiduciario a lo largo de los
afos y alienta a todos los Estados Miembros a que
hagan lo mismo o consideren la posibilidad de
patrocinar la labor de un experto asociado en la
Subdivision. Las opiniones de los Estados Miembros
sobre la labor de la Subdivisién son muy apreciadas.
La Subdivisién sigue estando dispuesta a ayudarlos
con informacion y orientacion sobre todos los aspectos
procesales y constitucionales de la practica actual y
anterior del Consejo de Seguridad.

25. El Sr. Fornell (Ecuador), que habla en nombre
de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y
Caribefios (CELAC), destaca una vez mas que el cabal
cumplimiento del mandato del Comité Especial
depende de la voluntad politica de los Estados
Miembros y de la plena aplicacion y la optimizacion de
sus métodos de trabajo. Dadas las importantes
funciones del Comité Especial, los Estados Miembros
deben realizar esfuerzos genuinos con ese fin mediante
la configuracion de un soé6lido programa tematico
basado en nuevos temas y en el estudio de los temas
actuales, lo que permitira un uso Optimo de los
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recursos asignados al Comité Especial por la Asamblea
General.

26. La CELAC reitera la importancia de Ia
obligacion de solucionar las controversias por medios
pacificos, y recuerda que la Carta de las Naciones
Unidas proporciona el marco basico de dicha
obligacion. También es importante cumplir con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

27. La Comunidad reitera su firme conviccion de que
la legitimidad del uso de sanciones es esencial para
que sean efectivas. Por tanto, las sanciones deben ser
impuestas y aplicadas de conformidad con la Carta y
con otras normas pertinentes del derecho internacional,
en particular las relativas a los derechos humanos. La
CELAC reitera la pertinencia del documento titulado
“Introduccion y aplicacion de sanciones impuestas por
las Naciones Unidas” que figura como anexo de la
resolucion 64/115 de la Asamblea General y exhorta al
Consejo de Seguridad a que lo tenga en cuenta en sus
métodos de trabajo. El Comité Especial también debe
continuar examinando todos los temas relativos al
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales
como contribucion al fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas. La Comunidad destaca la utilidad de
la presentacion oral y el posterior debate sobre la
aplicacion de ese documento en el ultimo periodo de
sesiones del Comité Especial; esas presentaciones
deberian hacerse todos los afios. La cuestion de la
aplicacion de sanciones por el Consejo de Seguridad,
incluido el debido proceso, es de interés para todos los
Miembros, ya que puede afectar a la credibilidad de la
Organizacion. La CELAC es flexible en lo que
respecta a qué tema del programa debe acoger las
presentaciones orales y estd abierto a la posibilidad de
fijar un tema del programa especifico con ese
proposito.

28. Asimismo, y en consonancia con la resolucion
67/96 de la Asamblea General, el Comité Especial
debe seguir examinando la cuestion de la aplicacion de
las disposiciones de la Carta relativas a la asistencia a
terceros Estados afectados por la aplicacion de
sanciones con arreglo al Capitulo VII, junto con las
propuestas que se han hecho al respecto. El hecho de
que ningin Estado haya solicitado hasta ahora ese tipo
de asistencia no implica que la cuestion deba
suprimirse del programa del Comité Especial, puesto
que su naturaleza es preventiva. La CELAC toma nota
de que en la mayoria de los casos el Consejo de
Seguridad ha aprobado excepciones que permiten que
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los Estados soliciten autorizacion para el acceso a
fondos congelados para diversos gastos basicos y
extraordinarios.

29. En el ultimo informe del Secretario General sobre
la cuestion (A/70/119) se reconoce que la Asamblea
General y el Consejo Econémico y Social han seguido
desempefiando sus respectivas funciones en la
movilizacion y la vigilancia, segliin corresponda, de la
ayuda econdémica prestada por la comunidad
internacional y por el sistema de las Naciones Unidas a
terceros Estados afectados por la aplicacion de
sanciones. Cabe también destacar en ese sentido el
trabajo realizado por la Secretaria en la recopilacion, la
coordinacion y el analisis de informacion relativa a los
problemas econdmicos y sociales en algunos de esos
Estados, con el fin de ofrecer soluciones y evaluar las
solicitudes presentadas por esos Estados al Consejo de
Seguridad, de conformidad con el Articulo 50 de la
Carta. Es importante considerar las diversas formas en
que las sanciones afectan a terceros Estados, incluso
desde el punto de vista financiero.

30. La CELAC reconoce la notable contribucién del
Repertorio de la practica seguida por los organos de
las Naciones Unidas y el Repertorio de la practica
seguida por el Consejo de Seguridad al derecho
internacional y el sistema internacional, la labor de la
Secretaria en la actualizacion de esos importantes
documentos y los esfuerzos y los avances realizados en
cuanto a la incorporacion de los volumenes del
Repertorio de la practica seguida por los organos de
las Naciones Unidas en el sitio web de las Naciones
Unidas. La CELAC aprecia los progresos logrados en
los ultimos afios con respecto al desfase de los
Repertorios y pide que se intensifiquen los esfuerzos
para colmar las lagunas existentes. Da las gracias a los
Estados Miembros que han contribuido al Fondo
Fiduciario.

31. El reto consiste en revitalizar la labor del Comité
Especial para que pueda ejercer su mandato de manera
eficiente, y al hacerlo, realizar wuna valiosa
contribucion a la revitalizacion del organo mas
importante establecido por la Carta. La CELAC
concede especial importancia al Comité Especial.
Seguird contribuyendo a su labor en relaciéon con todas
las propuestas contenidas en su programa, y anima a
todos los Estados Miembros a hacer lo mismo, en
cumplimiento del mandato que la Asamblea General
confirié al Comité Especial. La CELAC recuerda a ese
respecto las propuestas formuladas por la Republica
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Bolivariana de Venezuela y Cuba. El Comité Especial
podria, en particular, si asi lo solicita explicitamente la
Asamblea General, examinar los aspectos juridicos de
las reformas ya decididas por ese drgano con miras a
recomendar las modificaciones pertinentes de la Carta.
La CELAC acoge con agrado el documento titulado
“Plena vigencia de la Carta de las Naciones Unidas en
su septuagésimo aniversario” (A/AC.182/L.139) que
fue presentado en el anterior periodo de sesiones del
Comité Especial, y lamenta que, a pesar del amplio
apoyo mostrado, no se llegase a un consenso sobre él.
En vista de las nuevas propuestas presentadas por las
delegaciones de Ghana y el Movimiento de los Paises
No Alineados, la CELAC hace hincapi¢ en Ila
necesidad de adoptar un calendario realista para el
trabajo del Comité Especial que dé a las delegaciones
el tiempo necesario para examinarlas y debatir sobre
ellas. La Comunidad tiene un genuino interés en
fortalecer el programa sustantivo del Comité Especial
y es consciente de la responsabilidad de los Estados
Miembros de asegurar el uso mas eficiente de los
recursos de las Naciones Unidas.

32. El Sr. Dehghani (Republica Islamica del Iran),
que habla en nombre del Movimiento de los Paises No
Alineados, dice que el Movimiento sigue atribuyendo
gran importancia a la labor del Comité Especial y
considera que debe desempefiar una funcién clave en el
actual proceso de reforma de las Naciones Unidas,
conforme a lo dispuesto por la Asamblea General en su
resolucion 3499 (XXX). El Movimiento de los Paises
No Alineados considera que las Naciones Unidas son
el foro central e indispensable para abordar las
cuestiones  relacionadas con la  cooperacion
internacional, el desarrollo econémico y el progreso
social, la paz y la seguridad, los derechos humanos y el
estado de derecho, sobre la base del didlogo, la
cooperacion y la creacion de consenso entre los
Estados. Concede gran importancia al fortalecimiento
del papel de las Naciones Unidas y reconoce los
esfuerzos que se estan realizando para desarrollar su
pleno potencial.

33. La democratizacion de los principales 6rganos de
las Naciones Unidas y el respeto de la funcion y la
autoridad de la Asamblea General, en particular en lo
que respecta a las cuestiones relativas a la paz y la
seguridad internacionales, son elementos importantes
del proceso de reforma. La Asamblea General es el
principal organo deliberante, normativo y
representativo de las Naciones Unidas y su caracter
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intergubernamental y democratico, asi como sus
organos subsidiarios, han contribuido ampliamente a
promover los propdsitos y principios de la Carta y los
objetivos de la Organizacion.

34. El Movimiento de los Paises No Alineados reitera
su preocupacion por el hecho de que el Consejo de
Seguridad siga haciendo suyos funciones y poderes de
la Asamblea General y el Consejo Econdémico y Social
al abordar cuestiones que competen a esos 6rganos y al
tratar de establecer normas y definiciones en esferas
que incumben a la Asamblea General. La reforma de la
Organizacion debe llevarse a cabo de conformidad con
los principios y procedimientos establecidos en la
Carta y preservar su marco juridico. El Comité
Especial podria contribuir al examen de cuestiones
juridicas en ese proceso prosiguiendo el estudio del
caracter juridico de la aplicacion del Capitulo IV de la
Carta, en particular los Articulos 10, 11, 12, 13 y 14,
relativos a las funciones y poderes de la Asamblea
General.

35. Las sanciones impuestas por el Consejo de
Seguridad siguen siendo motivo de grave preocupacion
para el Movimiento de los Paises No Alineados. La
imposicion de sanciones solo debe considerarse como
ultimo recurso y uUnicamente cuando exista una
amenaza a la paz y la seguridad internacionales o un
acto de agresion definido en la Carta. No deben
aplicarse como medida preventiva en ningin caso de
infraccion del derecho internacional o sus normas. Son
instrumentos poco precisos cuya utilizaciéon plantea
cuestiones éticas fundamentales en cuanto a si el
sufrimiento infligido a los grupos vulnerables en el
pais que es objeto de ellas es un medio legitimo de
ejercer presion politica. El propdsito de las sanciones
no es castigar ni tomar represalias contra la poblacion.
Los objetivos de los regimenes de sanciones deben
estar claramente definidos y basados en fundamentos
juridicos sostenibles, y su imposicién debe tener un
plazo especificado. Deben levantarse en cuanto se
alcancen los objetivos. Las condiciones exigidas del
Estado o la parte afectados por las sanciones deberan

definirse claramente y ser objeto de examenes
periddicos.
36. El Movimiento de los Paises No Alineados

aguarda con interés la utilizacién por el Consejo de
Seguridad del anexo de la resolucion 64/115 de la
Asamblea General, titulado “Introduccién y aplicacion
de sanciones impuestas por las Naciones Unidas”
como referencia para orientar su labor futura. Acoge
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con satisfaccion la exposicion informativa sobre el
tema a cargo de los representantes de la Secretaria a
comienzos de aflo; fue util y deberia repetirse todos los
afos. En otras propuestas que figuran en el programa
del Comité Especial se han planteado otros aspectos
relativos a las sanciones, incluida la cuestion de la
indemnizacion, que también deberian examinarse.

37. El Movimiento de los Paises No Alineados espera
contribuir a llevar adelante las importantes propuestas
que tiene ante si el Comité, que deben estudiarse y
analizarse con urgencia. El propio Movimiento ha
presentado una nueva propuesta, titulada “Solucion
pacifica de controversias y sus efectos en el
mantenimiento de la paz”, mientras que la delegacion
de Ghana ha presentado un documento conceptual
titulado “Fortalecimiento de la relacion y la
cooperacion entre las Naciones Unidas y las
organizaciones o los acuerdos regionales en el arreglo
pacifico de controversias”. Es de lamentar que el
Comité Especial no haya podido llegar a un consenso
sobre el asunto del documento titulado “Plena vigencia
de la Carta de las Naciones Unidas en su septuagésimo
aniversario”, a pesar de su importancia y del amplio
apoyo que ha recibido de los Estados Miembros.

38. El Movimiento de los Paises No Alineados toma
nota de los progresos logrados por la Secretaria en la
puesta al dia del Repertorio de la practica seguida por
los organos de las Naciones Unidas y del Repertorio
de la practica seguida por el Consejo de Seguridad
desde el informe anterior. Sin embargo, observa con
preocupacion que no se ha eliminado el retraso en la
preparacion del volumen III del Repertorio de la
practica seguida por los organos de las Naciones
Unidas y exhorta al Secretario General a que se ocupe
de esa cuestion eficazmente y en forma prioritaria.

39. En lo que respecta a la importante cuestion del
arreglo pacifico de controversias entre Estados, el
Movimiento de los Paises No Alineados apoya todos
los esfuerzos encaminados a promover la solucion
pacifica de controversias de conformidad con el
derecho internacional y con la Carta de las Naciones
Unidas, y en particular su Articulo 33.

40. El Sr. Mamabolo (Sudafrica), que interviene en
nombre del Grupo Africano, dice que la labor del
Comité Especial debe centrarse ante todo en asegurar
que las Naciones Unidas actuen de acuerdo con los
objetivos del estado de derecho y la justicia. La
Organizacién no puede exigir a sus miembros que
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respeten los principios del estado de derecho sin
esforzarse ella misma por demostrar o reflejar esos
importantes principios. La labor del Comité Especial
debe contribuir a proteger a la Organizacion de
acusaciones de hipocresia.

41. Como principal 6rgano encargado de asegurar la
paz, la seguridad y la estabilidad en el mundo, el
Consejo de Seguridad debe ante todo cobrar un
caracter mas representativo; también debe revisar sus
métodos de trabajo. Mantener el statu quo solo
contribuird a una mayor erosion de su credibilidad y
legitimidad y tendra por resultado un debilitamiento de
la Organizacion.

42. El Comité Especial puede desempefiar un papel
extraordinariamente importante en la Organizacion,
pero no ha estado a la altura de sus posibilidades,
principalmente a causa de sus métodos de trabajo y de
su tendencia a permitir que enfrentamientos
ideologicos le impidan desempefiar sus funciones, a
saber, el analisis juridico. Varias cuestiones que
figuran actualmente en el programa del Comité podrian
beneficiarse de un examen detallado, incluidos los
documentos de trabajo o las propuestas presentadas por
Libia, la Republica Bolivariana de Venezuela, Belars,
la Federacion de Rusia y Cuba.

43. El Grupo Africano apoya plenamente, en
particular, la propuesta contenida en un documento
conceptual presentado por Ghana titulado
“Fortalecimiento de la relacion y la cooperacion entre
las Naciones Unidas y las organizaciones o los
acuerdos regionales en el arreglo pacifico de
controversias”; esa cuestion podria beneficiarse de un
debate y un analisis a fondo. El Grupo Africano
observa que el Consejo de Seguridad aprobd la
resolucion 2033 (2012) sobre ese tema, en cuyo
parrafo 4 se pide el establecimiento de una relacion
mas efectiva entre el Consejo de Seguridad y el
Consejo de Paz y Seguridad de la Unién Africana. La
propia resolucidon reconoce que ain queda mucho por
hacer en la esfera de la cooperacion con las
organizaciones regionales. E1 Comité Especial puede
contribuir de manera significativa al progreso en ese
ambito, permitiendo asi liberarse de las cadenas
ideoldgicas que tan a menudo obstaculizan su labor y
sus deliberaciones.

44. El Sr. Marhic (Observador de la Unidn
Europea), que habla también en nombre de
Montenegro, Serbia y la ex Republica Yugoslava de
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Macedonia, paises candidatos; de Bosnia 'y
Herzegovina, pais del proceso de estabilizacion y de
asociacion; y, ademas, de Islandia, dice que la Carta de
las Naciones Unidas sigue siendo la piedra angular de
la paz y la seguridad internacionales, asi como del
derecho internacional, y el respeto de sus principios
guia la accion internacional de la Union Europea. El
Presidente de la Asamblea General y el Secretario
General de las Naciones Unidas, por consiguiente, son
dignos de encomio por sus iniciativas para celebrar el
septuagésimo aniversario en forma adecuada.

45. La Unién Europea sigue convencida de que las
sanciones son un instrumento importante con arreglo a
la Carta para el mantenimiento y el restablecimiento de
la paz y la seguridad internacionales. La practica del
Consejo de Seguridad en los afios recientes demuestra
que las sanciones pueden orientarse de modo selectivo
de manera que se reduzca al minimo la posibilidad de
que tengan consecuencias negativas para la poblacion
civil y para terceros.

46. En su informe sobre la cuestion (A/70/119), el
Secretario General indicé una vez mas que ni la
Asamblea General ni el Consejo Econdémico y Social
han  considerado  necesario  adoptar  medidas
relacionadas con la asistencia a terceros Estados
afectados por las sanciones y que desde 2003 ningln
Estado se ha dirigido a las Naciones Unidas para pedir
ayuda a raiz de problemas econémicos derivados de las
sanciones. En consecuencia, el estudio por el Comité
Especial de la cuestion de la asistencia a terceros
Estados afectados por la aplicacion de sanciones ya no
es pertinente. Dado que la Uniéon Europea es
consciente de que no todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas comparten su opinion de que es
preciso replantear la inclusion de ese tema en el
programa, se propuso que el tema fuera examinado por
el Comité Especial cada tres afios, salvo en los casos
en que uno o varios terceros Estados solicitara
asistencia para hacer frente a problemas econdémicos
especiales derivados de la aplicacion de sanciones; en
esos casos, el Comité Especial examinaria el tema en
su siguiente periodo de sesiones. La Unidén Europea
espera que esa propuesta vuelva a obtener mas apoyo
en los préoximos meses.

47. La Union Europea toma nota de la falta de
progresos sustanciales en la mayoria de las propuestas
citadas en el informe del Comité Especial, que
considera una duplicacion de los esfuerzos de
revitalizacién en otras partes de la Organizacién. La
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relacion entre los diversos organos del sistema de las
Naciones Unidas esta claramente definida en la Carta y
no necesita nuevas aclaraciones por parte del Comité
Especial, ni tiene actualmente sentido alguno solicitar
una opinion consultiva de la Corte Internacional de
Justicia respecto del uso de la fuerza. En lo que se

refiere a la cuestion tratada en el documento
conceptual presentado por Ghana sobre la cooperacion
entre las Naciones Unidas y las organizaciones

regionales, ya se esta debatiendo en otros foros y los
resultados de esas deliberaciones no deben
prejuzgarse. Otros debates que tengan lugar en el
Comité Especial a este respecto deben ser coherentes
con la labor realizada hasta la fecha. Del mismo modo,
la propuesta sobre la “Solucion pacifica de
controversias y sus efectos en el mantenimiento de la
paz” presenta importantes coincidencias con las
deliberaciones en curso en otros foros de las Naciones
Unidas.

48. La Union Europea sigue dudando del wvalor
afiadido de las propuestas encaminadas a actualizar el
Manual sobre el arreglo pacifico de controversias
entre Estados, publicado por las Naciones Unidas en
1992, y de establecer un sitio web de las Naciones
Unidas dedicado a esa cuestion, dados los numerosos
recursos disponibles en linea. Insta a que se establezca
un buen orden de prioridades para los recursos
asignados a la Secretaria a fin de evitar la duplicacion
de esfuerzos. Es preciso revisar la lista de temas del
programa del Comité Especial, teniendo en cuenta si
siguen siendo pertinentes y si es probable llegar a un
consenso, antes de examinar propuestas de nuevos
temas. La Union Europea sigue promoviendo
resueltamente la aplicacion de la decision de 2006
sobre la reforma de los métodos de trabajo del Comité
Especial, como se refleja también en la resolucion
69/122 de la Asamblea General, incluido un nuevo
examen de la duracidn y la frecuencia de los periodos
de sesiones del Comité Especial.

49. La Unién Europea toma nota de los progresos
logrados por la Secretaria en la reduccion del trabajo
atrasado en la preparacion del Repertorio de la
practica seguida por los organos de las Naciones
Unidas y del Repertorio de la prdctica seguida por el
Consejo de Seguridad desde el informe anterior.
Celebra el aumento del uso del programa de pasantias
y el fortalecimiento de la cooperacion con instituciones
académicas para la preparacion de estudios. Teniendo
en cuenta la importancia de ambos Repertorios como
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instrumentos de investigacion para la comunidad
internacional, y en particular la comunidad diplomatica
y las universidades, y como medio de preservar la
memoria institucional de la Organizacion, la Unién
Europea insta al Secretario General a continuar sus
esfuerzos tendientes a actualizar las dos publicaciones
y hacer que estén disponibles en forma electronica en
todos los idiomas. Expresa su agradecimiento a los
Estados que han hecho contribuciones voluntarias al
fondo fiduciario para la eliminacion del retraso en la
publicacion del Repertorio de la prdactica seguida por
los organos de las Naciones Unidas, asi como al fondo
fiduciario para la actualizacion del Repertorio de la
practica seguida por el Consejo de Seguridad, y
reitera su llamamiento a otros Estados Miembros de las
Naciones Unidas para que hagan lo mismo.

50. El Sr. Meza-Cuadra (Perl) dice que, mientras
las Naciones Unidas se preparan para celebrar su
septuagésimo aniversario, el Comité Especial de la
Carta sigue teniendo un importante papel. Cabe
recordar que el fundamento de su fundacion, como se
establece en la resolucion de la Asamblea General
3499 (XXX), fue la busqueda de un espacio que
permitiera estudiar a fondo las propuestas o
sugerencias relativas a la Carta y el papel de las
Naciones Unidas con respecto al mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales, el desarrollo de la
cooperacion entre todas las naciones y la promocién de
las normas del derecho internacional en las relaciones
entre Estados. La Declaracion de Manila sobre el
Arreglo Pacifico de Controversias Internacionales, que
es uno de sus logros concretos, puso de relieve el deber
de los Estados de actuar de buena fe y de conformidad
con los principios y objetivos consagrados en la Carta
de las Naciones Unidas, con el fin de evitar las
controversias entre ellos que pudieran afectar sus
relaciones de amistad.

51. Su delegacion agradece la reunion informativa a
cargo de representantes del Departamento de Asuntos
Politicos sobre el uso de las sanciones, y espera que la
practica de esas reuniones informativas se repita. El
Peri considera importante que el Comité Especial
mantenga la cuestion del arreglo pacifico de
controversias en su programa y que los Estados
continien examinando las propuestas pendientes. La
Corte Internacional de Justicia sigue desempeiando
una funcién fundamental a ese respecto; ademads, de
conformidad con el Articulo 96 de la Carta, puede
emitir opiniones consultivas sobre cuestiones juridicas
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a todos los 6rganos de las Naciones Unidas. En los dos
ambitos, la Corte sirve para promover y aclarar el
derecho internacional en la causa de la paz.

52. Su delegacion acoge con agrado la decision de
recoger el periodo de 2010 a 2015 en el Suplemento
num. 11 del Repertorio de la practica seguida por los
organos de las Naciones Unidas y espera que en un
futuro préoximo también se establezca la cooperacion
con instituciones académicas de América Latina y el
Caribe. Ese Repertorio y el Repertorio de la practica
seguida por el Consejo de Seguridad, afortunadamente
disponibles en version electronica en todos los idiomas
oficiales, constituyen una contribucion valiosa al
derecho internacional.

53. La Sra. Diéguez La O (Cuba) dice que la
importancia del mandato del Comité Especial se
confirma en las actuales circunstancias internacionales,
en las que algunos intentan reinterpretar los principios
de la Carta para fomentar agendas politicas de
injerencia en los asuntos internos de los Estados, en
detrimento de los paises en desarrollo. Es de vital
importancia respetar esos principios y, en particular,
preservar y fortalecer el papel rector de la Asamblea
General en su calidad de principal 6rgano normativo,
deliberante, de adopcion de politicas y de
representacion de las Naciones Unidas.

54. El Comité Especial es el marco adecuado para
negociar cualquier enmienda a la Carta, en particular
las que se deriven del actual proceso de reforma de la

Organizacion, como su delegacion ha subrayado
repetidamente. Es el espacio para proponer
recomendaciones que permitan aplicar todas las

disposiciones contenidas en la Carta y velar por que
todos los Estados Miembros y los organos de las
Naciones Unidas actiien de conformidad con sus
principios y preceptos y con el derecho internacional.
Por consiguiente, el Comité Especial deberia promover
y estar abierto a un amplio debate sobre cualquier
propuesta de resolucion, decision o accidn por parte de
los organos de las Naciones Unidas, cuando tengan
consecuencias para el cumplimiento de la Carta.

55. En el anterior periodo de sesiones se presentaron
en el Comité Especial varias iniciativas de gran valor,
pero a pesar de los esfuerzos realizados los resultados
no fueron los esperados. Algunas delegaciones
siguieron obstaculizando el trabajo del Comité, lo que
ha impedido aprobar propuestas que fortalecerian la
labor de las Naciones Unidas. Asi sucedié con una
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propuesta para actualizar el Manual sobre el arreglo
pacifico de controversias entre Estados que permitiria
obtener informacién pertinente a los paises en
desarrollo que no tienen facil acceso a los motores de
busqueda electronica; una propuesta de solicitar a la
Corte Internacional de Justicia una opinidén consultiva
sobre el uso de la fuerza; una propuesta relativa a la
celebracion del septuagésimo aniversario de la Carta;
una propuesta sobre la solucion pacifica de
controversias; y una propuesta sobre el fortalecimiento
de la cooperacion entre las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales y subregionales, todas las
cuales contaban con el firme apoyo de su delegacion.

56. Como se ha planteado en otras oportunidades, la
Secretaria debe organizar mejor el trabajo del Comité,
habilitando mayores espacios para el debate sustantivo
de las propuestas. Esas propuestas no deben plantearse
de manera informal, sino hacerse dentro del grupo de
trabajo creado a tal efecto para que quede constancia
oficial de las opiniones de los Estados Miembros. Las
propuestas deben examinarse parrafo a parrafo y de
forma sustantiva, como se hace en otros espacios. Su
delegacion manifiesta su aprecio, sin embargo, por la
reciente reunidén informativa sobre el tema de las
sanciones, que proporcion6 a los Estados Miembros
informacion pertinente de primera mano.

57. La labor del Comité Especial se ve
permanentemente obstaculizada por ciertos paises
desarrollados que desearian su aboliciéon o reducir su
trabajo al minimo; no obstante, su necesidad ha
quedado demostrada por la proliferacion de iniciativas
en el ultimo afio. Esas delegaciones sostienen que el
Comité Especial no logra resultados concretos, cuando
son ellos mismos quienes sistematicamente se niegan a
discutir propuestas sustantivas y dificultan la adopcion
de cualquier decision, alegando simplemente
desacuerdo sin argumentar sus posiciones.

58. La situacion actual del Comité Especial es el
resultado directo de la falta de voluntad politica de
algunos Estados. No se trata de nada nuevo dentro de
la Organizaciéon, que durante mas de 20 afios ha
intentado infructuosamente reformar el Consejo de
Seguridad o aprobar un convenio general sobre el
terrorismo  internacional. La actual experiencia
revitalizadora en el marco del septuagésimo
aniversario de la Carta convoca a todos a trabajar para
lograr los mejores resultados posibles de ese drgano.
Cuba se opone a cualquier intento de bienalizar o
reducir la labor del Comité Especial y respalda su
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programa actual; su delegacion manifiesta su clara
voluntad de contribuir constructivamente a los trabajos
del Comité.

59. El Sr. Spresov (Belarus) dice que a su delegacion
le preocupa la situacion actual en el Comité Especial,
que en su periodo de sesiones de febrero de 2015 ni
siquiera pudo aprobar una resolucion formal en
relacion con el septuagésimo aniversario de la Carta, a
pesar de que algunas delegaciones, entre las que
bloquearon propuestas en ese sentido, presentaron
iniciativas similares al tiempo que sorteaban el Comité
Especial. Es evidente que algunos delegados se
resisten a sentar el precedente de que el Comité
Especial logre que uno de sus periodos de sesiones
llegue a un resultado satisfactorio.

60. Los temas del derecho internacional requieren un
debate minucioso y prolongado en el que se tengan
debidamente en cuenta las posiciones de todas las
partes interesadas; después de ese debate, las
decisiones deben adoptarse por consenso, a condicion
de que no se abuse del principio de consenso. Su
delegacion esta dispuesta a examinar los métodos de
trabajo del Comité Especial con el fin de resolver la
cuestion del consenso. No obstante, no se debe dar
prioridad al examen de los métodos de trabajo; la
atencion constante a las cuestiones de procedimiento
en lugar de las cuestiones sustantivas por parte del
Comité Especial socavaria la confianza en él.

61. Hay que prestar atencion a varias propuestas
formuladas por el Movimiento de los Paises No
Alineados; con verdadera voluntad politica, podra
lograrse un compromiso sobre esas importantes
iniciativas, que supondran una contribuciéon genuina a
la mejora de la eficacia de las Naciones Unidas.
Belarus ha mantenido sistematicamente que el Consejo
de Seguridad es el tnico organo facultado legalmente
para imponer sanciones, con independencia de su
naturaleza o su objetivo. Ha llegado el momento de
que el Comité Especial examine acciones similares por
otros sujetos de derecho internacional, en particular la
cuestion de la compatibilidad de esas medidas con los
poderes del Consejo de Seguridad.

62. Su delegaciéon acoge con satisfaccion la
participacion del mundo académico en los trabajos
relacionados con el Repertorio de la prdctica seguida
por los organos de las Naciones Unidas y el
Repertorio de la prdactica seguida por el Consejo de
Seguridad. Los estudios que interpretan la labor de los
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organos principales de las Naciones Unidas deberian
tener aplicacion practica. Por consiguiente, Belarts
apoya los esfuerzos encaminados a disponer de ambos
Repertorios en forma digital para permitir la
posibilidad de realizar busquedas de texto completo.

63. El Sr. Saeed (Sudan) dice que el Comité Especial
tiene un papel fundamental que desempefiar en la
reforma de las Naciones Unidas, de conformidad con
su mandato establecido en la resolucion 3499 (XXX).
Debe fortalecerse el papel de la Asamblea General,
organo de mayor tamaflo y mas representativo de las
Naciones Unidas, en la formulacion de politicas sobre
el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. La Carta establece claramente las
funciones de los principales 6rganos de las Naciones
Unidas, pero en la practica el Consejo de Seguridad se
ha excedido en sus facultades al abordar cuestiones
que competen a la Asamblea General y el Consejo
Econdémico y Social. Por ello es necesario restablecer
el equilibrio entre el Consejo de Seguridad, por un
lado, y la Asamblea General y el Consejo Econdmico y
Social, por otro.

64. El enfoque del Consejo de Seguridad respecto de
la imposicion de sanciones es motivo de gran
preocupacion para los Estados Miembros. Esas
sanciones son un instrumento poco preciso y
menoscaban la estabilidad y el desarrollo. Habida
cuenta de la practica actual del Consejo de Seguridad,
es necesario hacer un examen completo de sus métodos
de trabajo, sus normas y procedimientos, su
composicion, sus facultades y su mandato como parte
de un amplio proceso de reforma esperado desde hace
mucho tiempo. Es preciso crear un Consejo de
Seguridad mas justo, democratico y representativo, y
menos politizado y selectivo.

65. Las sanciones unilaterales y el uso de la fuerza
sin autorizacién internacional constituyen una grave
violacion del derecho internacional y de la Carta. Esas
acciones estan motivadas por intereses politicos
particulares y agravan las tensiones y controversias; no
favorecen las relaciones internacionales ni el
desarrollo, y son rechazadas por la mayoria de los
Estados Miembros. Su delegacion hace un llamamiento
a los responsables para que desistan de ese tipo de
acciones y acaten los instrumentos internacionales.
Apoya  todos los  esfuerzos  internacionales
encaminados a solucionar las controversias por medios
pacificos y fortalecer la Corte Internacional de Justicia.
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66. La Declaracion de Manila sobre el Arreglo
Pacifico de Controversias Internacionales, aprobada en
1982 por la Asamblea General, sirve de marco global
para el arreglo pacifico de controversias. Su delegacion
aplaude las iniciativas regionales en ese sentido, en
particular las de la Union Africana, que esta
experimentando un desarrollo y un progreso continuos
y ha encontrado soluciones africanas para los
problemas africanos. Las Naciones Unidas deben
alentar los mecanismos regionales para contribuir a
lograr la paz y la seguridad sobre la base del Capitulo
VIII de la Carta; a ese respecto, el Comité Especial
debe seguir examinando la propuesta de Ghana sobre
la promocion de la cooperacion entre las Naciones
Unidas y las organizaciones regionales.

67. Hay que revitalizar el Comité Especial y hacerlo
mas eficaz de modo que pueda desempefiar un papel
clave con respecto a las cuestiones incluidas en su
mandato. En su calidad de Vicepresidente del Comité
Especial y representante del Grupo Africano, el orador
y su delegacion han procurado alentar el didlogo y
conseguir resultados positivos. Las propuestas
presentadas por el Movimiento de los Paises No
Alineados, Belaris, Cuba, Ghana, Libia, la Federacion
de Rusia y la Republica Bolivariana de Venezuela
deben servir como base para fomentar el didlogo
constructivo a fin de llegar a recomendaciones utiles
que contribuyan a fortalecer a las Naciones Unidas y le
permitan alcanzar sus objetivos con arreglo a la Carta.

68. El Sr. Nasir Faysal Al-Thani (Qatar) dice que su
delegacion elogia la labor del Comité Especial, que ha
desempefiado un papel importante al recomendar
maneras de revitalizar la labor de la Organizacion. Es
esencial preservar el equilibrio establecido en la Carta
de las Naciones Unidas entre el mandato del Consejo
de Seguridad, responsable de mantener la paz y la
seguridad internacionales, y el de la Asamblea
General, principal o6rgano deliberante y de
representacion de las Naciones Unidas. Con ese fin, la
Asamblea General y el Consejo Econdmico y Social
deben tener la posibilidad de cumplir sus mandatos
cabalmente y sin interferencias.

69. Su pais estd comprometido con el arreglo
pacifico de las controversias y en los ultimos afios ha
trabajado intensamente para prevenir, mitigar y
resolver varios conflictos internacionales. Por
consiguiente, su delegacion considera que la cuestion
del arreglo pacifico de controversias debe mantenerse
en el programa del Comité Especial y apoya la
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propuesta presentada en nombre del Movimiento de los
Paises No Alineados. Esa propuesta resulta
especialmente oportuna a la luz del septuagésimo
aniversario de la Organizacion, y concuerda con las
disposiciones de la Declaracion de Manila.

70. Las sanciones impuestas en virtud de la Carta son
un instrumento importante para el mantenimiento y el
restablecimiento de la paz y la seguridad
internacionales. Con miras a limitar sus repercusiones
humanitarias, deben imponerse por un plazo limitado,
estar sujetas a examenes periodicos y levantarse tan
pronto como se cumplan sus objetivos. Esas medidas
pueden justificarse unicamente en casos de amenazas a
la paz, quebrantamientos de la paz o actos de agresion,
de conformidad con lo estipulado en el Capitulo VII de
la Carta. Deben estar reglamentadas, ser defendibles y
estar fundadas en el derecho internacional, y los
terceros Estados que puedan verse involuntariamente
afectados deben recibir asistencia.

71. Su delegacion encomia los esfuerzos realizados
por la Secretaria para completar el Repertorio de la
practica seguida por los organos de las Naciones
Unidas y el Repertorio de la practica seguida por el
Consejo de Seguridad y preparar los estudios
pendientes. Qatar ha proporcionado apoyo financiero
para esos trabajos, que contribuirdn a preservar la
memoria institucional de la Organizacidon, aumentar la
conciencia respecto de su labor y promover la justicia
internacional. Su delegaciéon continuara participando
en las deliberaciones del Comité Especial, cuyos
esfuerzos ayudaran a las Naciones Unidas a cumplir
los objetivos para los que fueron establecidas.

72. La Sra. Argiiello Gonzalez (Nicaragua) dice que
en el septuagésimo aniversario de las Naciones Unidas
la labor del Comité Especial de la Carta sigue siendo
vital para la Organizacion. La Asamblea General
continua siendo el 6rgano democratico y universal por
excelencia con el mandato de discutir todas las
cuestiones dentro de los limites autorizados por la
Carta. Su delegacion estd sumamente preocupada por
el hecho de que el Consejo de Seguridad se arrogue la
potestad de discutir temas que no son de su
competencia, como el cambio climdtico, por citar solo
un ejemplo.

73. Nicaragua, uno de los Estados fundadores de las
Naciones Unidas, no solo reconoce el principio de la
solucidon pacifica de las controversias internacionales
por los medios que ofrece el derecho internacional,
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sino que también ha utilizado esos medios con
frecuencia y lo seguira haciendo. En ese contexto,
asigna particular importancia a la Corte Internacional
de Justicia que, como uno de esos medios, contribuye a
la seguridad mundial. Por consiguiente, el arreglo
pacifico de controversias debe mantenerse en el
programa del Comité Especial. Su delegacion se opone
a las propuestas de que se acorten los periodos de
sesiones del Comité Especial o de que se hagan
bienales; mas que nunca, necesita todo el tiempo
disponible para desempefiar sus importantes funciones.
Es una pena que, en el ultimo periodo de sesiones, no
se llegase al consenso sobre la propuesta de Cuba
acerca de la plena vigencia de la Carta en su
septuagésimo aniversario.

74. Su Gobierno apoya todas las iniciativas que
lleven a recrear, reinventar y refundar las Naciones
Unidas a fin de asegurar que prevalezca el interés de
todos sobre la base de la igualdad de condiciones entre
todos los Estados Miembros; también respalda un
papel respetuoso, responsable y ético de los o6rganos de
las Naciones Unidas y rechaza cualquier forma de
injerencia, interferencia o intervencion en los asuntos
internos de Estados soberanos. Mantiene su
compromiso con todas las iniciativas destinadas a
satisfacer la creciente demanda de una organizacidon
democratica que sirva al interés supremo de la
seguridad soberana, de la justicia y de la paz en el
mundo.

75. La Sra. Pobee (Ghana) dice que su delegacion
concede gran importancia a la labor del Comité
Especial, en particular su contribucion a la
revitalizacion de las Naciones Unidas con el fin de
aumentar la capacidad de la Organizacion para hacer
frente a los actuales desafios. Reitera su apoyo al
Comité Especial e insta al compromiso sostenido y el
dialogo constructivo en beneficio de la Organizacion.

76. Unos meses atras, Ghana presenté al Comité
Especial una propuesta cuyo objeto es el
fortalecimiento de la relacidon y la cooperacion entre
las Naciones Unidas y las organizaciones o los
acuerdos regionales en el arreglo pacifico de
controversias. Es preciso encontrar mecanismos Yy
medidas claros que permitan hacer frente con eficacia
a las deficiencias y los problemas encontrados en esa
relacion. En vista del importante papel que
desempefian las organizaciones regionales en la
promocion del estado de derecho, el respeto de los
derechos humanos y el derecho internacional
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humanitario y el mantenimiento de la paz y la
seguridad, las Naciones Unidas deberian trabajar de
forma diligente para mejorar la coordinacion a ese
respecto. Teniendo en cuenta las constructivas
observaciones formuladas en relacion con la propuesta,
su delegacion presentara una propuesta revisada para
el periodo de sesiones de 2016 del Comité Especial y
también formulara recomendaciones sobre el tema para
que se debatan en el futuro. Ghana seguira recibiendo
con agrado toda nueva sugerencia y observacién que
formulen las delegaciones.

77. EIl Sr. Kravik (Noruega), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

78. La Sra. Sathyananth (India) dice que su
delegacion concede gran importancia a la labor del
Comité Especial y considera que las propuestas que
figuran en su programa merecen un examen detenido.
El mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales es la responsabilidad primordial del
Consejo de Seguridad, que actiia en nombre de todos
los Estados Miembros. Ya que impone sanciones, el
Consejo de Seguridad también es responsable de
buscar soluciones a los problemas de los terceros
Estados que resultan afectados por las sanciones. El
Articulo 50 de la Carta, en el que se reconoce el
derecho de los terceros Estados que sufran problemas
econdémicos especiales a consecuencia de las sanciones
a consultar al Consejo de Seguridad, no puede
considerarse simplemente  una  cuestion  de
procedimiento; obliga al Consejo de Seguridad a
encontrar soluciones. Los terceros Estados afectados
deben recibir una asistencia adecuada y oportuna,
prestando  particular atencion a los aspectos
humanitarios. Es importante, por supuesto, asegurar
que las sanciones se introduzcan de conformidad con
las disposiciones de la Carta y con el derecho
internacional.

79. De conformidad con el Articulo 2, parrafo 3, de
la Carta, los Estados tienen la obligacion de solucionar
las controversias por medios pacificos. El Articulo 33
refuerza esa obligacion y estipula que las partes en una
controversia pueden buscar una solucion por los
medios pacificos de su eleccion, incluido el recurso a
la Corte Internacional de Justicia. Por lo tanto, su
delegaciéon considera que el Comité Especial debe
mantener en su programa el tema del arreglo pacifico
de controversias y, en su proximo periodo de sesiones,
considerar la propuesta del Movimiento de los Paises
No Alineados y el documento conceptual presentado
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por Ghana, que figuran respectivamente en los anexos
I y II del informe del Comité Especial (A/70/33).

80. Su delegacion felicita al Secretario General por
sus esfuerzos para seguir publicando y actualizando el
Repertorio de la practica seguida por los organos de
las Naciones Unidas y el Repertorio de la prdctica
seguida por el Consejo de Seguridad, pues esos
documentos son importantes fuentes de referencia y
ayudan a mantener la memoria institucional de la
Organizacion.

81. El Sr. Remaoun (Argelia) reitera el apoyo de su
delegacion a la labor del Comité Especial y destaca el
importante papel de este en el arreglo pacifico de
controversias internacionales. Reafirma también la
pertinencia de las disposiciones de la Declaracion de
Manila sobre el Arreglo Pacifico de Controversias
Internacionales de 1982.

82. La nueva propuesta presentada por el
Movimiento de los Paises No Alineados y el
documento conceptual presentado por Ghana son
sumamente pertinentes; su delegacion aguarda con
interés debatir sobre ellos en el proximo periodo de
sesiones del Comité Especial. El Comité Especial debe
continuar examinando la cuestion de la asistencia a
terceros Estados afectados por la aplicacion de
sanciones. Las sanciones deben aplicarse con cautela,
como ultimo recurso y dentro de un marco claro a fin
de reducir al minimo las consecuencias adversas para
los grupos vulnerables, las poblaciones civiles y los
terceros Estados; asi pues, deben imponerse dentro de
un plazo concreto y estar basadas en fundamentos
juridicos sostenibles, con objetivos claramente
definidos.

83. Es necesario respetar las disposiciones de la
Carta, en particular las relativas a las funciones y los
poderes de los organos principales de la Organizacion,
y que se mantenga el equilibrio de competencia
adecuado entre esos oOrganos, sobre todo entre la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad. El
proceso de reforma de las Naciones Unidas, incluida la
revitalizacion de la Asamblea General, se beneficiara
de las actividades del Comité Especial, especialmente
si es posible llegar en ¢l a un acuerdo sobre la
iniciativa, propuesta por la Republica Bolivariana de
Venezuela, de establecer un grupo de trabajo de
composicion abierta para el estudio de una adecuada
implementacion de la Carta de las Naciones Unidas
con respecto a la relacion funcional de sus oOrganos
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principales, en particular la Asamblea General, el
Consejo de Seguridad y el Consejo Econdémico y
Social. Es esencial estudiar nuevos enfoques
encaminados a revitalizar la labor del Comité Especial
y mejorar la eficiencia de sus métodos de trabajo.
Ademas, se necesita una verdadera voluntad politica
para impulsar las cuestiones que llevan mucho tiempo
incluidas en el programa.

84. Su delegacion acoge favorablemente los
progresos realizados en la publicacion y actualizacion
del Repertorio de la prdactica seguida por los organos
de las Naciones Unidas y el Repertorio de la practica
seguida por el Consejo de Seguridad y reitera su apoyo
al documento titulado “Plena vigencia de la Carta de
las Naciones Unidas en su septuagésimo aniversario”
(A/AC.182/L.139) presentado por Cuba.

85. La Sra. Thanarat (Tailandia) dice que, en virtud
de su mandato, se ha confiado al Comité Especial un
papel importante en la interpretacion de la Carta con el
fin de garantizar la aplicacion eficaz de esta. Ha
negociado con éxito muchos documentos importantes,
entre ellos la Declaracion de Manila sobre el Arreglo
Pacifico de Controversias Internacionales, y en el
actual contexto mundial su papel es mas pertinente que
nunca.

86. Ha llegado el momento de revitalizar y fortalecer
el Comité Especial. Tailandia apoya las iniciativas
encaminadas a ese fin, incluido el nombramiento de
miembros de la Mesa con tres meses de antelacion al
periodo de sesiones, a fin de que la Mesa tenga tiempo
de preparar el periodo de sesiones y distribuir los
documentos por adelantado. Esas iniciativas
permitirian al Comité Especial celebrar debates mas
sustantivos, en particular sobre las propuestas
existentes y nuevas formuladas por los Estados. A ese
respecto, su delegacion espera que la propuesta del
Movimiento de los Paises No Alineados que figura
como anexo en el informe del Comité Especial reciba
la consideracion favorable de los Estados Miembros.
Reconoce la importante funcion del Comité Especial
en la determinacion de las responsabilidades
respectivas de los 6rganos principales de las Naciones
Unidas y exhorta a una mayor eficacia y transparencia
en la labor del Consejo de Seguridad y sus o6rganos
subsidiarios, en particular los comités de sanciones.

87. Su delegacion aprecia los progresos logrados en
la preparacion del Repertorio de la prdctica seguida
por los organos de las Naciones Unidas y el
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Repertorio de la practica seguida por el Consejo de
Seguridad.

88. El Sr. Essa (Libia) dice que su delegacion asigna
gran importancia a la labor del Comité Especial como
principal foro para el examen de los aspectos juridicos
de la reforma de las Naciones Unidas. Ha presentado
una serie de propuestas para la reforma de la labor de
la Organizacion, la principal de las cuales es su
documento revisado en el que se afirman ciertos
principios relativos a las sanciones; ese documento
contribuy6 a la aprobacion de la resolucion 64/115 de
la Asamblea General, en la que figura como anexo un
documento relativo a la introduccién y aplicacion de
sanciones por las Naciones Unidas.

89. El Comité Especial debe seguir desempeiiando un
papel efectivo en la reorganizacion y la reforma de las
Naciones Unidas y adoptar medidas para revitalizar sus
organos principales, sobre la base de los principios de
la justicia y la democracia, y en particular para
fortalecer el papel de la Asamblea General como
principal o6rgano de negociacion y adopcion de
politicas que permitan alcanzar los objetivos del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales
y el arreglo pacifico de controversias. Sin embargo, la
capacidad del Comité Especial para cumplir su
mandato dependerd de sus miembros. Libia esta
dispuesta a apoyar la labor del Comité Especial, de
conformidad con la visiéon comun de todos los Estados
Miembros.

90. Su delegacion aprecia los progresos logrados en
la reduccion de atrasos relacionados con el Repertorio
de la practica seguida por los organos de las Naciones
Unidas y el Repertorio de la prdctica seguida por el
Consejo de Seguridad. Ambos documentos deben
publicarse en todos los idiomas oficiales, incluido el
arabe, a fin de que los investigadores y otros
interesados puedan beneficiarse de ellos.

91. El Sr. Ringim (Nigeria) dice que no se deben
escatimar esfuerzos para garantizar que las Naciones

Unidas sigan siendo la principal institucion
multilateral mundial encargada de mantener la paz y la
seguridad internacionales y lograr el desarrollo
sostenible. Con todo, esos esfuerzos deben ser

producto del didlogo, la cooperacion y la creacion de
consenso entre los Estados Miembros. El respeto de la
igualdad soberana de todas las naciones es
indispensable para la paz y la seguridad
internacionales y, junto con la promociéon de los
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intereses  comunes, serd garantia de  unas
interrelaciones armoniosas.
92. La imposicion de sanciones unilaterales es

contraria a la igualdad soberana y al derecho
internacional. La imposicion de sanciones a cualquier
Estado soberano siempre debe estar en conformidad
con las disposiciones de la Carta. Cabe mencionar que
casi todas las sanciones actualmente en vigor estan
dirigidas contra paises en desarrollo pertenecientes a la
Union Africana, el Grupo de los 77 y China y el
Movimiento de los Paises No Alineados. Las sanciones
deben aplicarse solo como ultimo recurso, después de
haberse agotado todos los demas medios de solucion
pacifica de controversias; su proposito no debe ser
castigar sino presionar a un pais para que cumpla sus
obligaciones internacionales. No toda violacion de una
obligacion internacional debe ser merecedora de
sanciones, pues es posible estudiar otros medios
pacificos. Los Estados Miembros deben hacer el uso
mas eficaz de esos medios, de conformidad con los
principios de la Carta. A ese respecto, debe reforzarse
el papel de la Corte Internacional de Justicia. También
seria util que la Comision de Derecho Internacional
sopesara la legalidad de las sanciones unilaterales y
sus efectos en los Estados sancionados. La frecuencia
del recurso a las sanciones debe reducirse, asi como el
alcance y la duracion de estas, con el fin de evitar
perjuicios prolongados a los intereses de los Estados
sancionados y sus poblaciones. La propia Sexta
Comision debe examinar la legalidad de las sanciones
unilaterales y recomendar mecanismos para la revision
periodica de todos los regimenes de sanciones.

93. Nigeria desea recordar que, de conformidad con
el Articulo 2, parrafo 7, de la Carta, las Naciones
Unidas no pueden vulnerar el derecho soberano de los
Estados Miembros, particularmente en asuntos de
jurisdiccion interna. Del mismo modo, los Estados no
estan obligados a someter dichos asuntos a
procedimientos de arreglo conforme a la Carta. De ello
se desprende que la Organizacién no estd facultada
para tomar decisiones que afecten a la capacidad
legislativa de los Estados Miembros ni para someter a
esos Estados a ningiin compromiso juridico sin su
consentimiento y participacion en el proceso de
fijacion de normas. Preocupa a su delegacion la
creciente tendencia a dar por sentado que el concepto
de la orientacién sexual y la identidad de género esta
definido en el derecho internacional. No solo no es asi,
sino que el concepto tampoco tiene ninguna base en el
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derecho internacional de los derechos humanos; no
cabe duda de que existe una completa falta de
consenso entre los Estados Miembros respecto del uso
de la expresion. Nigeria insta a las Naciones Unidas a
que se abstengan de afianzar aun mas el concepto en su
labor y a que dejen de apoyar esas cuestiones. Como
miembro responsable de las Naciones Unidas, Nigeria
seguira cumpliendo sus obligaciones internacionales
mediante la promociéon de la paz y la seguridad
mundiales y el reconocimiento de la igualdad soberana
de las naciones, como consagra el Articulo 2 de la
Carta.

94. El Sr. Aldahhak (Republica Arabe Siria) dice
que la Carta constituye la piedra angular en que se
basan el derecho internacional y las relaciones entre
los Estados. Un representante de su propio pais fue uno
de los signatarios de la Carta en San Francisco en
1945. El septuagésimo aniversario de ese evento ofrece
una buena oportunidad para que los Estados examinen
sus compromisos respecto de la Carta y de los
principios y propositos de las Naciones Unidas. Los
ultimos setenta afios han demostrado la necesidad de
proseguir la labor para defender los principios del
derecho internacional y reformar algunos de los
métodos de trabajo de la Organizacion a fin de que las
Naciones Unidas puedan desempeiiar el papel que les
corresponde de un modo que asegure su credibilidad,
su eficacia y su integridad.

95. La penosa situacién en algunos paises arabes,
incluido el suyo, y en otros paises de todo el mundo
son consecuencia directa de la falta de compromiso por
parte de los paises influyentes y sus aliados en cuanto
al respeto del derecho internacional y la Carta de las
Naciones Unidas y a las normas que rigen las
relaciones entre los Estados. Los Estados y los pueblos
arabes siguen pagando un alto precio por las
intervenciones militares en la region, que han tenido
lugar fuera del ambito del derecho internacional o se
basan en una manipulacion de las disposiciones de la
Carta. Esas intervenciones han desestabilizado a varios
Estados Miembros, socavando su unidad y atentando
contra su soberania y su integridad territorial, ademas
de saquear su patrimonio, perjudicar su desarrollo
econdmico y exacerbar los dafios al medio ambiente.

96. La ocupacion israeli de los territorios arabes
sigue proyectando su sombra sobre la paz y la
seguridad regionales e internacionales, dado que Israel
se ha beneficiado del apoyo declarado de varios paises
influyentes y de la incapacidad de la comunidad
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internacional, representada en las Naciones Unidas,
para encontrar e imponer una solucion justa a una
crisis que acompafla a la Organizacion desde su
creacion.

97. Durante tres afos, varios Estados Miembros bien
conocidos han venido infringiendo la Carta al
intervenir de manera flagrante en los asuntos internos
de su pais, provocando con ello un aumento de la
violencia, obstaculizando el camino hacia una solucion
politica e incitando al terrorismo. Esos Estados han
desencadenado conflictos religiosos y sectarios y
promovido brutales ideas takfiristas, que nada tienen
que ver con ningun principio religioso o humanitario y
que se basan en el rechazo y la aniquilacion del otro.
Esos mismos Estados, que se sirven del terrorismo
como herramienta para lograr sus objetivos, han
enviado a miles de combatientes extranjeros y
mercenarios terroristas para atacar al Estado sirio, sus
instituciones y su infraestructura, y para causar dafios
al pueblo sirio. Sin embargo, en los ultimos tres afios
no se ha levantado una sola voz para exhortar a los
Estados que patrocinan el terrorismo a que dejen de
vulnerar la Carta ni para exigir que rindan cuentas por
sus actos.

98. Durante decenios, la Republica Arabe Siria
acogio a millones de refugiados, que disfrutaron de
buenas condiciones de vida y no sufrieron
discriminacion. La Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados conoce
perfectamente el historial del pais en ese sentido. Sin
embargo, las acciones militares y las medidas
econémicas unilaterales impuestas por algunos
Estados, que aducen preocupacion por los derechos
humanos, han creado condiciones inhumanas que han
expulsado a gran numero de refugiados sirios. Estos
han sido victimas de tratantes de personas vy
especuladores. Las condiciones que soportan estan
muy alejadas de las normas internacionales y suponen
una violacion de la Carta y del derecho internacional.

99. Algunos Estados Miembros siguen tratando de
aplicar extraterritorialmente su legislacion interna y de
imponer medidas coercitivas unilaterales a la
poblacién de otros Estados, entre ellos la Republica
Arabe Siria. Esto ha tenido consecuencias negativas en
las vidas y el bienestar econémico de los civiles, que
tienen debido a ello dificultades para satisfacer sus
necesidades mas basicas. Por ejemplo, las sanciones
estdn privando a millones de sirios de acceso al
combustible para calefaccién en momentos en los que
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el invierno esta proximo. Las Naciones Unidas han
insistido reiteradamente en que esas medidas son
ilegales y contravienen el derecho internacional y han
exigido que se les ponga fin inmediatamente, pero esos
llamamientos no han sido escuchados y los Estados
que han impuesto las medidas coercitivas han hecho
caso omiso de la comunidad internacional y de la
Carta. Su delegacion reitera su rechazo de las politicas
de hegemonia y selectividad y de los dobles raseros
que aplican ciertos Estados. Es esencial buscar
arreglos pacificos de conformidad con la Carta. A ese
respecto, su delegacion apoya las propuestas
presentadas por el Movimiento de los Paises No
Alineados, Belarus y la Federacion de Rusia. Al
abordar las lagunas en la aplicacion de la Carta, los
Estados Miembros podrian asegurar que las Naciones
Unidas estén a la altura de su prestigio, en lugar de
trabajar por el logro de los objetivos de un grupo
reducido de Estados.

100. El Sr. Zamora Rivas (El Salvador) dice que el
Comité Especial desempefla una importante funcion.
La Carta no es un acuerdo internacional ordinario, sino
el instrumento constitutivo y rector de la Organizacion,
y el Comité Especial tiene el mandato de mejorar su
funcionamiento. Los documentos preparados en el
marco del Comité Especial, como la Declaracion de
Manila sobre el Arreglo Pacifico de Controversias
Internacionales y las Normas Modelo de las Naciones
Unidas para la Conciliaciéon de Controversias entre
Estados, son importantes avances que ponen de
manifiesto su utilidad. El Comité Especial también
puede contribuir a avanzar en otras esferas, por
ejemplo en el asunto de las normas relativas a las
negociaciones sobre la reestructuracion de la deuda
soberana. Ademas, la solucion pacifica de las
controversias y el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales no son temas secundarios;
continian teniendo particular relevancia para
solucionar los diversos problemas que enfrenta la
comunidad internacional. Su delegacién reafirma su
respaldo a la labor del Comité Especial, y expresa su
agradecimiento por el informe (A/70/33).

101. En virtud de la importancia que atribuye al
Comité Especial, su delegacion sigue considerando
necesario analizar sus métodos de trabajo, pues la
revitalizaciéon de su labor asegurard resultados de
amplia aceptacion y con una mayor estabilidad a largo
plazo. El debate relativo a la frecuencia de los periodos
de sesiones del Comité Especial debe superarse para
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concentrarse en los aspectos que permitiran realizar
cambios sustanciales, como revisar el proceso de
seleccion de nuevos temas, con objetivos concretos en
cada caso.

102. Su delegacion agradece a la Secretaria sus
iniciativas dirigidas a actualizar el Repertorio de la
practica seguida por los organos de las Naciones
Unidas y el Repertorio de la practica seguida por el
Consejo de Seguridad; ambos son documentos valiosos
para el estudio del derecho internacional.

103. El Sr. Charles (Trinidad y Tabago) vuelve a
ocupar la Presidencia.

104. El Sr. Arbogast (Estados Unidos de América)
dice que el informe del Comité Especial (A/70/33)
muestra algunos avances positivos en su labor, en
particular porque refleja el examen continuado de las
cuestiones de las que debe ocuparse. La
conmemoracion de 2012 del trigésimo aniversario de
la Declaracion de Manila sobre el Arreglo Pacifico de
Controversias Internacionales se ha citado una vez mas
como e¢jemplo de un compromiso oportuno cuyo
examen en el Comité Especial es apropiado y sobre el
cual se puede llegar a un acuerdo. Por otra parte,
muchas delegaciones se han referido a la cuestion de
los efectos de las sanciones en terceros paises como
ejemplo de un tema que ha quedado superado por los
acontecimientos y cuyo mantenimiento en el programa
carece de sentido.

105. En lo que se refiere a la eficiencia del Comité
Especial, un aspecto fundamental es el nimero de
propuestas que tiene ante si desde hace mucho tiempo.
Hay wuna considerable superposicion entre esas
propuestas y, en cualquier caso, muchas de las
cuestiones examinadas han sido abordadas en otros
ambitos de las Naciones Unidas. Asi pues, resulta
alentador que durante el periodo de sesiones de 2012
del Comité Especial los patrocinadores retirasen o
dejasen a un lado dos propuestas pendientes desde
hacia tiempo, aduciendo que habian quedado obsoletas
y superadas por los acontecimientos en otros ambitos
de la Organizacion. Ese fue un paso positivo hacia la
muy necesaria racionalizacion de la labor del Comité
Especial. Cabe esperar que otros temas estancados en
el programa sean valorados de igual modo tanto por los
patrocinadores como por los miembros, con miras a
mantener la pertinencia y la potencial utilidad del
Comité Especial.
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106. Ese examen continuo es vital para el Comité
Especial. Su delegacion insta al Comité Especial a
seguir centrado en el estudio de formas de mejorar su
eficiencia y su productividad a lo largo de su proéximo
periodo de sesiones, en particular considerando
seriamente la posibilidad de adoptar medidas como las
reuniones bienales y/o los periodos de sesiones
abreviados. El Comité Especial debe reconocer que
esas medidas son razonables y sensatas desde el punto
de vista practico.

107. Los Estados Unidos siguen pensando que el
Comité Especial no debe tratar temas relativos a la paz
y la seguridad internacionales porque duplicarian o
serian incompatibles con las funciones de los 6rganos
principales de las Naciones Unidas conforme a lo
establecido en la Carta. Esto incluye el examen de un
documento de trabajo nuevamente revisado en que se
pide el establecimiento de un nuevo grupo de trabajo
de composicion abierta para el estudio de la adecuada
implementacion de la Carta con respecto a la relacion
funcional de sus o6rganos, y el examen de otro antiguo
documento de trabajo revisado en el que también se
pide un estudio juridico de las funciones y poderes de
la Asamblea General.

108. En la esfera de las sanciones, ha habido en otras
partes de las Naciones Unidas adelantos positivos
destinados a garantizar que el sistema de sanciones
selectivas de la Organizacion siga siendo wun
instrumento eficaz para luchar contra las amenazas a la
paz y la seguridad internacionales. Con respecto a la
cuestion de los terceros Estados afectados por la
aplicacion de sanciones, el Secretario General llego en
su informe (A/70/119) a la conclusion de que la
necesidad de estudiar medidas practicas y eficaces de
asistencia a terceros Estados afectados se habia
reducido considerablemente en razon de que la
reorientacion hacia la aplicacion de sanciones
selectivas, en lugar de sanciones generales, ha
reducido las consecuencias negativas no deseadas en
terceros Estados. De hecho, desde junio de 2003
ningln tercer Estado ha transmitido al Departamento
de Asuntos Econdémicos y Sociales solicitudes oficiales
de wvigilancia o evaluacion de consecuencias no
deseadas en paises a los que no estan dirigidas las
sanciones. En consecuencia, el Comité Especial debe
decidir que la cuestion ya no necesita ser examinada.
Ese punto de vista ha merecido un apoyo cada vez
mayor en el Comité Especial, y es de esperar que
pueda adoptarse esa decision en el futuro proximo.
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109. No obstante, ha tenido lugar un acontecimiento
positivo en ese sentido, como se refleja en el parr. 3 (b)
de la resoluciéon 69/122 de la Asamblea General, en la
que se pidié al Comité Especial que siga examinando,
con la debida profundidad y en un marco adecuado que
incluya la frecuencia con que realiza el examen, la
cuestion de la aplicacion de las disposiciones de la
Carta relativas a la asistencia a terceros Estados
afectados por la aplicacion de sanciones. Ese texto
afadido refleja una solucidon convenida que permite
mantener la cuestiéon en el programa (al menos por el
momento) eliminando la necesidad de que cada afio el
Comité Especial la examine y el Secretario General
prepare los informes correspondientes, aunque no se
haya producido ninguna novedad. En consecuencia, su
delegaciéon considera que la trienalizacion de la
cuestion, como minimo, debe examinarse y acordarse
en la proxima reuniéon del Comité Especial. Una
variante de esa propuesta, presentada por la Unidon
Europea, es que la cuestion sea examinada con mayor
frecuencia en caso de que se produzca una solicitud
efectiva de asistencia. Otra opcién, sugerida en la
ultima sesion del Comité Especial, seria que la
Secretaria organizase una exposicion informativa sobre
la cuestion, en lugar de preparar un informe escrito.

110. Los Estados Unidos han declarado repetidamente
que no apoyan la propuesta de que la Asamblea
General solicite una opiniéon consultiva de la Corte
Internacional de Justicia acerca del uso de la fuerza.

111. Sigue creyendo necesario actuar con cautela en lo
que se refiere a afiadir nuevos temas al programa del
Comité Especial. Si bien no se opone en principio al
estudio de nuevos temas, esos temas deben tener
cardcter practico y no politico y no deben duplicar
esfuerzos realizados en otras partes del sistema de las
Naciones Unidas. Si una propuesta como la de Ghana
sobre el fortalecimiento de la consolidacion de la paz y
la cooperacion conexa entre las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales puede ayudar a subsanar las
deficiencias o aportar un valor afiadido, debera ser
seriamente examinada por el Comité Especial.

112. Su delegacion acoge favorablemente el parecer
del Comité Especial sobre la importancia de una
adecuada conmemoracion del septuagésimo
aniversario de las Naciones Unidas, como ha indicado
al Presidente de la Asamblea General. Su delegacion
encomia los constantes esfuerzos del Secretario
General por reducir el atraso en la preparacion del
Repertorio de la practica seguida por los organos de

19/20


http://undocs.org/sp/A/70/119

A/C.6/70/SR.14

las Naciones Unidas y el Repertorio de la prdctica
seguida por el Consejo de Seguridad, que son tiles
recursos sobre la practica de los organos de las
Naciones Unidas, y agradece enormemente la labor de
la Secretaria al respecto.

Se levanta la sesion a las 13.05 horas.
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